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First Kalima TayyabFirst Kalima TayyabFirst Kalima Tayyab

BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

اللہ کے سوا کوئی عبادت کے لائق نہیں محمد صلى الله عليه وسلم اللہ کے رسول ہیں۔

There is none worthy of worship except ALLAH (and)
Muhammad (P.B.U.H) is the Messenger of ALLAH. 



BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

Second Kalima ShahadatSecond Kalima ShahadatSecond Kalima Shahadat

میں گواہی دیتا ہوں کہ اللہ کے سوا کوئی معبود نہیں، وہ اکیلا ہے، اس کا کوئی شریک نہیں۔

 اور میں گواہی دیتا ہوں کہ بے شک محمد )صلی اللہ علیہ وسلم( اس کے بندے اور رسول ہیں۔

I bear witness that there is none worthy of worship except ALLAH,
the One alone, without partner, and I bear witness that 
Muhammad (P.B.U.H) is His Servant and Messenger.



BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

Third Kalima TamjeedThird Kalima TamjeedThird Kalima Tamjeed

اللہ پاک ہے اور سب تعریف اللہ کے لئے ہے اور اللہ کے سوا کوئی معبود نہیں

 اور نیک کام کرنے کی
قت

گناہوں سے بچنے کی طا



بڑا ہے، 

 اور اللہ بہت 

 توفیق نہیں مگر اللہ کی طرف سے جو بہت بلند عظمت والا ہے۔

Glory be to ALLAH and all praise be to ALLAH and there is none
worthy of worship except ALLAH, and ALLAH is the Greatest.

And there is no might or power except with ALLAH,
the Exalted, the Great One.



BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

Fourth Kalima TouheedFourth Kalima TouheedFourth Kalima Touheed

شاہی اور اسی کے لیے تعریف ہے۔

اللہ کے سوا کوئی معبود نہیں، وہ اکیلا ہے، اس کا کوئی شریک نہیں، اسی کے لیے باد

بڑے جلال

تا ہے اور وہ زندہ ہے اس کو کبھی موت نہیں آئے گی 


تا اور مار


 وہی زندہ کر

ہر چیز پر قادر ہے۔ بزرگی والا ہے اس کے ہاتھ میں بھلائی ہے اور وہ 

 اور 

There is none worthy of worship except ALLAH. He is alone and has no partner.
To Him belongs the Kingdom and for Him is all praise. He gives life and causes 

death. And He is alive. He will not die, never, ever. Possessor of Majesty and 
Reverence. In His hand is all good and He has power over everything.



گناہ سے جو میں نے جان بوجھ کر یا بھول کر



ہر  میں اللہ سے معافی مانگتا ہوں جو میرا پروردگار ہے، 

گناہ سے جس کو میں جانتا ہوں



تا ہوں اس 

ہر ہو کر اور میں اس کی بارگاہ میں توبہ کر  چھپ کر یا ظا

بوں کا جاننے والا اور عیبوں کا چھپانے ی
غ
گناہ سے جس کو میں نہیں جانتا )اے اللہ( بیشک تو 



 اور اس 

 اور نیکی کرنے کی قوت نہیں مگر اللہ کی مدد سے
قت

گناہ سے بچنے کی طا



گناہوں کا بخشنے والا اور 



 والا اور 

 جو بہت بلند اور عظمت والا ہے۔

BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

Fifth Kalima IstighfarFifth Kalima IstighfarFifth Kalima Istighfar

I seek forgiveness from ALLAH, my Lord, from every sin I committed
knowingly or unknowingly, secretly or openly, and I turn towards Him 
from the sin that I know and from the sin that I do not know, Certainly 
You (O ALLAH!), You (are) the knower of the hidden things and the 
Concealer (of) the mistakes and the Forgiver (of) the sins. And (there is)
no power and no strength except from ALLAH, the Most High, the Most Great.



اے اللہ میں تیری پناہ مانگتا ہوں اس بات سے کہ میں کسی شے کو تیرا شریک بناؤں جان بوجھ کر

 اور میں معافی مانگتا ہوں تجھ سے اس )شرک( کی جس کو میں نہیں جانتا اور میں نے اس سے توبہ کی

 سے اور چغلی سے
عت
 اور بیزار ہوا کفر سے اور شرک سے اور جھوٹ سے اور غیبت سے اور بد

گناہوں سے اور میں اسلام لایا اور میں کہتا ہوں



 اور بے حیائیوں سے اور بہتان سے اور تمام 

 کہ اللہ کے سوا کوئی عبادت کے لائق نہیں محمد )صلی اللہ علیہ وسلم( اللہ کے رسول ہیں۔

BOLD READBOLD READBOLD READ
GHUNNAHGHUNNAHGHUNNAH
QALQALAQALQALAQALQALA
MAKE IKHFAMAKE IKHFAMAKE IKHFA

Sixth Kalima Radd-e-KufarSixth Kalima Radd-e-KufarSixth Kalima Radd-e-Kufar

O ALLAH! I seek refuge in You from that I should not join any partner
with You and I have knowledge of it. I seek Your forgiveness from that which 
I do not know. I repent from it (ignorance) and I reject disbelief and joining 
partners with You and of falsehood and slandering and innovation in religion 
.and tell-tales and evil deeds and the blame and the disobedience, all of them 
I submit to Your will and I believe and I declare: There is none worthy of worship 
except ALLAH and Muhammad (P.B.U.H) is His Messenger.


